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Respuesta del Sefior Patten en nombre de la Comisién

(15 de mayo de 2001)

La Comision rechaza cualquier tentativa de instrumentalizar el sistema de enseflanza como modo de
fomentar la intolerancia y minar los progresos alcanzados hasta ahora por las diferentes partes
comprometidas con la paz en Oriente Medio y, en este contexto, considera especialmente lamentable
que, en las actividades escolares, los nifios puedan quedar expuestos a la intolerancia y la incomprensién
por parte de cualquiera de los participantes en el conflicto.

La Comisi6n siempre ha orientado su asistencia hacia la promocién de una cultura de la paz, la tolerancia
y los derechos humanos en Oriente Medio. A este respecto, el articulo 2 del Acuerdo Interino de
Asociacion entre la Comunidad y Palestina establece claramente que la cooperacién mutua entre las Partes
«tiene que basarse en el respeto de los principios democriticos y los derechos humanos fundamentales tal
como se expresan en la Declaracién Universal de Derechos Humanos, que orienta su politica interna e
internacional ...».

En ninguno de los proyectos en apoyo de la Autoridad Palestina financiados por la Comisién se ha dado
asistencia para la produccién o distribucién de libros de texto. La asistencia al sistema de ensefianza se ha
centrado principalmente en infraestructura, equipo para las escuelas y las bibliotecas y asistencia directa
para los gastos corrientes de los centros de ensefianza (salarios, comedores, etcétera ...).

En ningtin momento ha solicitado la Autoridad Palestina financiacién para los planes de estudios o los
libros de textos. Cuando se presenta a la Comisién una solicitud de asistencia, se lleva a cabo una
evaluacion para determinar si el objetivo corresponde al dmbito de los principios y la estrategia de la
Comunidad en esa esfera determinada de politica. Sobre esa base, la Comisién decide si va a financiar o no
el proyecto de que se trate. Ademds, la Comision, a través de los mecanismos pertinentes establecidos en
virtud de los reglamentos MEDA, participa plenamente en la programacién, preparacion, ejecucién y
seguimiento de los proyectos de asistencia al Proceso de Paz en Oriente Medio, en general, y a la Autoridad
Palestina, en particular.

(2002/C 40E/012) PREGUNTA ESCRITA E-0649/01
de Raffaele Costa (PPE-DE) a la Comisiéon

(6 de marzo de 2001)

Asunto: Construccion de una central termoeléctrica y de una instalaciéon de depuracién de residuos tdxicos,
nocivos y peligrosos

La empresa Sir Industriale, que forma parte del grupo Edison, anuncié un proyecto de reconversiéon de una
antigua fébrica ubicada en el ayuntamiento de Casei Gerola (AL), en una central termoeléctrica y en una
instalacién de depuracién de residuos téxicos, nocivos y peligrosos.

En particular, dicha empresa tiene la intenciéon de construir un complejo de cogeneracién de ciclo
combinado, alimentado con gas natural y obras conexas para la elaboracién de productos intermedios
procedentes de la quimica fina, los gases técnicos y los dcidos carboxilidos orgdnicos.

Los ciudadanos protestan porque el anuncio se realizé a dltimo momento, poco antes del vencimiento de
los plazos previstos por la ley para el debate sobre las posibles contraindicaciones, a pesar de que el
ayuntamiento de Casei conocia el proyecto desde hacia varios meses. Al parecer, las obras de reconversion
dentro de la antigua fabrica ya han comenzado.

¢Puede decir la Comision qué medidas piensa adoptar respecto de la comunicacién tardia a los ciudadanos
de Casei?

¢Ha propuesto ya la Comision, o piensa proponer, medidas juridicas adecuadas encaminadas a defender y
proteger la salud de los ciudadanos, cada vez mds amenazada por formas antiguas y nuevas de
contaminacion?
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Respuesta de la Sra. Wallstrom en nombre de la Comisién

(29 de mayo de 2001)

De acuerdo con el articulo 2 de la Directiva 85/337/CEE del Consejo, de 27 de junio de 1985, relativa a la
evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicos y privados sobre el medio ambiente ('),
modificada por la Directiva 97/11/CE del Consejo, de 3 de marzo de 1997 (3), los Estados miembros
adoptardn las disposiciones necesarias para que, antes de concederse la autorizacién, los proyectos que
puedan tener repercusiones importantes sobre el medio ambiente, en particular debido a su naturaleza, sus
dimensiones o su localizacion, se sometan a una evaluacién en lo que se refiere a sus repercusiones. Los
proyectos a los que afecta tal disposicion son los que determinan en los anexos de la propia Directiva.

El articulo 4 de la Directiva establece que los proyectos incluidos en el Anexo I se someterdn a una
evaluacion, de conformidad con los articulos 5 a 10. Para los proyectos incluidos en el Anexo II los
Estados miembros deberdn determinar, merced a una evaluacién o al establecimiento de criterios y/o
umbrales, cudles deberdn ser objeto de una evaluacién de conformidad con los articulos 5 a 10.

En particular, el apartado 2 del articulo 6 dispone que los Estados miembros procurardn que toda solicitud
de autorizaciéon asi como las informaciones recogidas en virtud del articulo 5 estén a disposicion del
publico, para que éste tenga la posibilidad de expresar su opinién antes de iniciarse el proyecto.

Partiendo de la informacién proporcionada por Su Sefioria, el proyecto al que se hace referencia en la
pregunta, consistente en la conversién de una antigua planta industrial en un centro de tratamiento de
residuos peligrosos y en una central eléctrica, podria entrar en el dmbito de aplicacion de la Directiva
85/337|EEC, con sus modificaciones. Podria tratarse de un proyecto incluido en el Anexo I dentro de la
clase 2 (centrales térmicas y otras instalaciones de combustién de una potencia calorifica de al menos 300
MW) o de la clase 10 (instalaciones para deshacerse de residuos no peligrosos mediante incineracién o
tratamiento quimico como se define en el epigrafe D9 del Anexo IIA de la Directiva 75/442/CEE, con una
capacidad superior a 100 toneladas diarias), o de un proyecto incluido en el Anexo II dentro de la clase
11D (instalaciones para deshacerse de los residuos —proyectos no incluidos en el Anexo I) o de la clase 3a
(instalaciones industriales para la produccién de electricidad— proyectos no incluidos en el Anexo I).

Al no conocer exactamente cémo es la situacién a la que se refiere Su Sefiorfa, la Comisiéon tomard las
medidas necesaria para recoger la informacién necesaria y garantizar el cumplimiento de la normativa
comunitaria.

() DO L 175 de 5.7.1985.
() DO L 73 de 14.3.1997.

(2002/C40E/013) PREGUNTA ESCRITA P-0841/01
de Malcolm Harbour (PPE-DE) a la Comisién

(13 de marzo de 2001)
Asunto: Directivas y reglamentos

¢Podria la Comisién proporcionar las siguientes estadisticas:

— El nimero de directivas y reglamentos oficialmente aprobados durante el afio 2000 y en enero y
febrero de 2001 en los dmbitos de los que son responsables los Comisarios Bolkestein, Byrne,
Diamantopoulou, Liikanen, Solbes Mira y Wallstrom;

— El ndmero de directivas y reglamentos del mismo periodo que fueron objeto de una evaluacién del
impacto sobre las empresas antes de su entrada en vigor;

— El coste acumulado para las empresas de las directivas y reglamentos sobre los que se dispone de una
evaluacion del impacto sobre las empresas?



